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CPOWER

Integrator Pro Series

EfE User manual

Introduction
Thank you for choosing our product. Please read

the manual carefully before you use the product.

Service

If you need technical support, please contact us
via support@lc-power.com. If you need after
sales service, please contact your retailer.

Box content:

- Power supply, power cable, screws,
user manual

Cleaning of the power supply:

If you need to clean your power supply,
please be careful to avoid any moisture.
Please use dry cleaning wipe or compressed air.

B= Bedienungsanleitung

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt
entschieden haben. Bitte lesen Sie diese Anleitung vor
Benutzung des Gerats sorgfaltig durch.

Service

Sollten Sie technische Unterstiitzung benétigen,
kontaktieren Sie uns bitte unter support@lc-power.com.
Sollte ein Service-Fall auftreten, wenden Sie sich bitte
an lhren Handler.

Lieferumfang:
- Netzteil, Stromkabel, Schrauben,
Bedienungsanleitung

Reinigung des Netzteils:

Wenn Sie lhr Netzteil reinigen missen, achten Sie bitte
darauf, dass keine Feuchtigkeit eindringt.

Bitte verwenden Sie ein trockenes Reinigungstuch oder
Druckluft.

Silent Power Electronics GmbH, Formerweg 8, 47877 Willich, Germany, support@Ic-power.com


https://manuals.plus/m/fa94b74c4e48fd834fe6c5368555cf83c1b678c33c599aa576db5e45758a59c5
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Installation

1. Make sure that the power supply’s power cable is not connected yet.

2. Follow the user manual of your computer case and install the power supply with the provided screws.

3. Connect the 24-pin cable (20+4 pins) to your mainboard. Detach the 4-pin part if your mainboard has
a 20-pin connector socket. Do not use the detached 4-pin part elsewhere.

4. Connect the 8-pin cable (4+4 pins) to your mainboard. Detach one 4-pin part if your mainboard has a
4-pin connector socket. Do not use the detached 4-pin part elsewhere.

WARNING:
Never use detached connector parts elsewhere than in their originally intended place, otherwise it can
cause serious damage to your computer.

5. Connect the PCle cables (12V-2x6 or 6+2 pins) to your graphic card if required.

6. Connect the SATA cables to peripherals like hard disk drives, optical drives or fan controllers.
Connect the PATA cables to case fans or older peripherals like hard disk drives and optical drives.

7. Make sure all cables are tightly connected.

8. Insert the power cable into the connector socket on the back side of the housing and into a grounded
power outlet.

9.Turn the power supply on by pushing the toggle switch on the back side of the housing to the ,ON”
position.

On-off switch

Power cable connector socket

Installation
1. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel des Netzteils noch nicht angeschlossen ist.

2. Befolgen Sie die Bedienungsanleitung lhres Computergehduses und installieren Sie das Netzteil mit den
mitgelieferten Schrauben.

3. Verbinden Sie das 24-Pin-Kabel (20+4-Pin) mit lhrem Mainboard. Entfernen Sie den 4-Pin-Teil, falls lhr
Mainboard eine 20-polige Anschlussbuchse hat. Verwenden Sie den abgenommenen 4-Pin-Teil nicht
anderweitig.

4.Verbinden Sie das 8-Pin-Kabel (4+4-Pin) mit Ihrem Mainboard. Entfernen Sie ein 4-Pin-Teil, wenn Ihr
Mainboard nur tGber eine 4-polige Anschlussbuchse verfiigt. Verwenden Sie den abgenommenen
4-Pin-Teil nicht anderweitig.

WARNUNG:

Benutzen Sie abgetrennte Steckerteile niemals anderswo als an ihrem urspriinglich vorgesehenen Platz,

anderenfalls kann dies zu ernsthaften Schaden an lhrem Computer fihren.

5. Verbinden Sie bei Bedarf die PCle-Kabel (12V-2x6 oder 6+2 Pin) mit Ihrer Grafikkarte.

6. Verbinden Sie die SATA-Kabel mit Peripheriegeraten wie Festplattenlaufwerken, optischen Laufwerken
oder Luftersteuerungen.
Verbinden Sie die PATA-Kabel mit Gehauselliftern oder dlteren Peripheriegeraten wie Festplattenlauf-
werken und optischen Laufwerken.

7. Stellen Sie sicher, dass alle Kabel fest angeschlossen sind.

8. Stecken Sie das Netzkabel in die Anschlussbuchse auf der Rlickseite des Gehauses und in eine geerdete
Steckdose.

9. Schalten Sie die Stromversorgung ein, indem Sie den Kippschalter auf der Riickseite des Gehauses in
die Position,,ON” driicken.

Ein-/Ausschalter

Stromkabelanschlussbuchse



